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PADOMES REGULA (ES) 2022/... 

(... gada ...), 

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 753/2011  

par ierobežojošiem pasākumiem, kas vērsti pret konkrētām personām, grupām,  

uzņēmumiem un vienībām, ņemot vērā situāciju Afganistānā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 215. pantu, 

ņemot vērā Padomes Lēmumu 2011/486/KĀDP (2011. gada 1. augusts) par ierobežojošiem 

pasākumiem, kas vērsti pret konkrētām personām, grupām, uzņēmumiem un vienībām, ņemot vērā 

situāciju Afganistānā1, 

ņemot vērā Savienības Augstā pārstāvja ārlietās un drošības politikas jautājumos un Eiropas 

Komisijas kopēju priekšlikumu, 

                                                 

1 OV L 199, 2.8.2011., 57. lpp. 
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tā kā: 

(1) Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 753/20111 īsteno Apvienoto Nāciju Organizācijas ietvaros 

pieņemtos ierobežojošos pasākumus. 

(2) Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padome 2021. gada 22. decembrī pieņēma 

Rezolūciju 2615(2021) (ANO DPR 2615 (2021)). Ar minēto rezolūciju tiek ieviests jauns 

ierobežojošo pasākumu izņēmums attiecībā uz humāno palīdzību un citām darbībām, ar 

kurām atbalsta cilvēku pamatvajadzības Afganistānā. 

(3) 2022. gada ... janvārī Padome pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2022/...2+, grozot 

Lēmumu 2011/486/KĀDP saskaņā ar ANO DPR 2615 (2021). 

(4) Minētie grozījumi ietilpst Līguma darbības jomā, un tādēļ ir nepieciešamas Savienības 

līmeņa reglamentējošas darbības to īstenošanai, jo īpaši – lai nodrošinātu to, ka visās 

dalībvalstīs tos piemēro vienādi. 

(5) Tādēļ būtu attiecīgi jāgroza Regula (ES) Nr. 753/2011, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

                                                 

1 Padomes Regula (ES) Nr. 753/2011 (2011. gada 1. augusts) par ierobežojošiem 

pasākumiem, kas vērsti pret konkrētām personām, grupām, uzņēmumiem un vienībām, 

ņemot vērā situāciju Afganistānā (OV L 199, 2.8.2011., p. 1. lpp.). 
2 Padomes Lēmums (KĀDP) 2022/... (... gada ...), ar ko groza Lēmumu 2011/486/KĀDP par 

ierobežojošiem pasākumiem, kas vērsti pret konkrētām personām, grupām, uzņēmumiem un 

vienībām, ņemot vērā situāciju Afganistānā (OV L , , . lpp.). 
+ OV: lūgums ievietot tās regulas datumu, numuru un aizpildīt attiecīgo zemsvītras piezīmi 

lēmumam, kas ietverts ST 5281/22. 
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1. pants 

Regulas (ES) Nr. 753/2011 3. pantā pievieno šādu punktu: 

"4. Šā panta 1. un 2. punktu nepiemēro tam, lai darītu pieejamus līdzekļus vai saimnieciskos 

resursus, kas vajadzīgi nolūkā nodrošināt laicīgu humānās palīdzības piegādi un citas 

darbības, ar kurām atbalsta cilvēku pamatvajadzības Afganistānā vai nolūkā atbalstīt šādas 

darbības.". 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

..., 

 Padomes vārdā — 

 priekšsēdētājs 

 


